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QUICK START GUIDE

PACKAGE CONTENT

«  Keyboard

« Type-C charging cable

«  Wireless RF 2,4GHz adapter
«  Keycap puller

- 5 PBT keycaps

« User manual

« Software manual

FEATURES
+ 63 key mini mechanical keyboard
« Red switch with a lifetime of 20 million clicks
« Supports 23 different LED light modes
« Full key anti-ghosting
+ Three ways to connect:
Bluetooth 5.0, wireless RF 2,4GHz and wired connection

«  1450mA Li-battery

« USB Type-C charging and connection cable

«  Compatible with Windows 8, 10 and 11

- Two-step keyboard feet to adjust keyboard height
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CHARGING SPARTAN GEAR PEGASUS 2 KEYBOARD

Connect the keyboard to a USB port using the USB cable,
included in the package. While charging, the LED light
indicator located on left side of the space bar( ) will remain on.

LOW BATTERY INDICATION

When battery level is low the “FN” key will begin to flash.
Connect the keyboard to a USB port to charge.

SLEEP MODE

While in wireless connection, if there is no operation for more
than 30 sec, the keyboard will enter sleep mode. Press any
key to restore connection.

HOW TO CONNECT THE KEYBOARD TO YOUR PC

Wireless bluetooth connection:

Spartan Gear Pegasus 2 can be paired with up to 3 devices
using the R, T, Y keys respectively.

How to pair:
1. Turn on the keyboard using the switch underneath.

2. Enable the bluetooth on your device and start scanning
for new devices.
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. Press and hold for 3 seconds the “FN” and any of the R,

T or Y keys to start the pairing process. The selected key
will start flashing and will appear on the device list.

. Select the “SG Pegasus 2” device from the list to

complete pairing

Repeat the same process to assign any of the remaining
keys to other bluetooth devices. To switch between the
different paired bluetooth profiles press “FN” and the
corresponding key (R, T or Y) to connect.

Wireless RF 2,4GHz connection

1.

2.

3.

Turn on the keyboard using the switch underneath the
keyboard.

Press and hold for 3 seconds the “FN” and Q keys.

The Q key will start flashing.

Plug in the USB nano receiver, located on the back side.

When connection is completed the Q key will stop flashing.

Wired Connection

Use the USB cable (included in the package) to connect the
keyboard to your PC. The keyboard will be automatically
detected by your Windows operating system (version 8 and
higher).
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KEY FUNCTIONS

FN+ ¢ Increase LED brightness

FN+ 34 Decrease LED brightness

FN + > Increase LED speeds

FN + « Decrease LED speed

FN + % Switch between 23 different LED light
modes

FN + TAB Switch between 8 different single LED
light modes

FN + Win Lock windows

FN + Spacebar

Hold for 3 seconds to restore factory
settings

FN+Z Music

FN + X Decrease volume
FN+C Increase volume
FN+V Mute

FN+U Print screen




FN +1 Screen lock
FN+O Pause
FN+J Insert

FN +K Home
FN+L Page up

FN +> Page down
FN+M Delete

FN +< End
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ZYNTOMOZ OAHIOZ XPHZHZ

MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ

«  TAnKTpOAGYLIO

« Kahwdio poptiong type-C

« AocULppuatog pooappoyeag RF 2,4GHz
«  Keycap puller

« 5keycaps aro PBT

«  Eyxepidlo xpnotn

«  Eyxelpiblo Aoylopikol

XAPAKTHPIZTIKA
+ Mivt pinxavikoé TANKTPOAGYLI0 63 TARKTPWY
« KOKKIvOL BIAKOTTTEG pE SldpKela Twng 20 EKATOUHLPIWY KAIK
+ YmooTnpilel 23 S1apopPETIKEG ASITOLPYIES PWTIoHOL LED.
« Asttoupyia anti-ghosting yia 1o cOVOAO TwWV TARKTPWV
. Tpeig tpoTTOL CLVEEDNG:
Bluetooth 5.0, acUppatn cbvdson RF 2,4GHz kat
svoLppatn ocbvéeon

«  Mnatapia Li 1450mA
«  Kahwdio popTtiong kat cuvéeong USB Type-C
«  ZupBatod pe Windows 8, 10 kai 11
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«  [681a MAnKTpoAoyiou §LO BNHATWY Yid TTPOCAPHOYH TOL
OYOULC TOL TTANKTPOAOYIOL

DOPTIZH TOY NAHKTPOAOrIOY
SPARTAN GEAR PEGASUS 2

SUVEEOTE TO MANKTPOAOYLO o€ pia BVpa USB
Xpnotorolwvtag to kaAwdio USB mmou mepthappavetat
oTn ouokevaoia. Katd tn S1dpKeia g pOpTIoNG, N PWTEWVA
€v6elEn LED mou BpioKETal 0TV aploTEPH TTAELPA TOL
TARKTpoL Stacthpatog ([E) 8a mapapeivel avappévn.

ENAEIZH XAMHAHZ ZTAOGMHZ MIMATAPIAZ

‘Otav n otadun g puratapiag sivat xapnAr, tTo mARKTPo

“FN “ Ba apxiosl va avaBooBhvel. SUVEEGTE TO TANKTPOAOYLO
og pa Bvpa USB yla va 1o popTIiosTE.

NEITOYPIIA ANAZTOANHZ

Katd tn 81dpKela tng actppatng cLVEECNG, Qv 8gv LTTAPEEL
kaplia Asttovpyia yia meplocdTepo arod 30 SeLTEPOAETTTA,

TO MANKTPOAOYLO Bd EI0EABEL OE KATACTACH AVACTOANG
Asttoupylac. MatrfoTe orolo8AMOTE TTARKTPO YIa va
ETTAVAPEPETE TN oLVEEDH.
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MQZ NA ZYNAEZETE TO NAHKTPOAOrIO
2TO PC ZAZ

AcUppatn cbvseon bluetooth:

To Spartan Gear Pegasus 2 prmopsi va cuv8eBsl e £wg Kal
3 OLOKELEG XpnotpoTolwvTag ta mARkTea R, T, Y avtiotolka.

Tporog avtiotoixlong:

1. EvepyortolfoTe TO MANKTPOAOYIO XPNOILOTTOWVTAG TOV
B1aKOTTTN TToL BPIoKETAL ATTO KATW.

2. Evepyomoinote to bluetooth otn cuokevn oag kat
EEKIVAOTE TN 0dPWOn YIA VEEG OUCKEVEG.

3. TatrioTe Kat KPATAOTE TTATNEVO yia 3 SELTEPOAETTTA
To MARKTPO “FN” Kat orolodnmote ano ta MAARKTPa R,
T A Y yla va Eekivhoel n Sladikacia avtiotoixiong. To
EMAEYHEVO TTARKTPO Ba apxioel va avaBooBrvel kat 8a
EUPAVIOTEL 0TN AlOTA CLOKELWV.

4. EmMAEETE T oLokeLn “SG Pegasus 2” aro tn Alota yua
va OAOKANPWOETE TN oLIELEN.

EmavaAdBete tny 16la dladikacia yla va avabsoste
OTTOIOSATTIOTE AT TA LTTOAOUTA TTARKTPA OE AAAEG CUOKEVEC
bluetooth. MNa evaAAayn HETAED TwWV SIAPOPETIKWY
oLTELYUEVWY TIPOGPIA bluetooth matrote to “FN” kat To
avtiotoxo TARKTPO (R, T i Y) yia cLvdeon.
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AcUppatn cbvéson RF 2.4GHz:

1. EvepyorTolioTe TO MANKTPOAOYIO XPNOILOTTOWVTAG TOV
B1aKOTTTN TToL BPIoKETAL ATTO KATW.

2. Kpatnote matnpeva yia 3 SEUTEPOAETTTA TA TTARKTPA
“FN” kat Q. To mMARKTpo Q Ba apyiost va avaBooBrvel.

3. Suvégote To 8¢kTn USB nano, Tou Bploketal 6Tnv mow
TAELPA.

‘Otav oAokAnpwOel n cLVSeoN, To MARKTPO Q Ba oTapATrosl
va avaBooBnveL

EvoUppatn cVvdson:

Xpnotpomolnote To kKaAwdio USB (mepihapBdvetal otn
cuokeLAOLA) yla VA CLVBECETE TO TMANKTPOAOYLIO oto PC
oag. To MANKTPOAOYLo Ba EVTOTIOTEL ALTOHATA ATTO TO
AELITOLPYIKO oag cLoTnua Windows (Ekdoaon 8 kal avw).

1"



GR ANEITOYPTIEZ TON MAHKTPON

FN+ ¢ AVEnon TNG PWTEWVOTNTAG Twv LED

FN++ Meilwon Tng pwtewvoTnTag Twyv LED

FN + > AULEnoN TNG TaxvTnTag twv LED

FN+« Meiwon tng taxLTnTag twv LED

EN + - EvaArayn petagd 23 Sla@opeTikiy
AEITOLPYIWV PWTIONOL LED.

FN + TAB EvaAhayn LETAEL 8 SlapopeTIKwY
AelTouPYIWY QWTIoHOL LED pe eva
XPWwHa.

FN + Win KAgibwpa twv Windows

FN + Spacebar | Kpatrjote matnuévo yua 3
BELTEPOAETITA YIA VA ETTAVAPEPETE TIG
£PYOOTAOCIAKEG PLOUIOELG

FN+Z Mouoikn

FN+X Melwon Tng €vtaong ToL AXoL

FN+C AULENON TNG £VTAONG TOL NXOL

FN+V Tiyaon

12



FN+U

ARYN otypotumov 08ovng (Print
screen)

FN +1 KAgibwpa 086vng
FN+O Mavon

FN+J Elcaywyn

FN +K Kevtpikn ogAiba
FN+L KOAlon mpog ta mavw
FN+> KOAlon TTpog ta KAatw
FN+M Alaypaon

FN+< MetdBacn oTto TENOG

13
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SCHNELLSTARTANLEITUNG

LIEFERUMFANG

Tastatur

Type-C Ladekabel

WLAN RF 2,4GHz - Adapter
Keycap puller

5 PBT - Tastenkappen
Bedienungsanleitung
Bedienungsanleitung fiir Software

MERKMALE

63 Tasten kleine mechanische Tastatur

Red switch mit Lebensdauer von 20 Millionen
Tastenanschlagen

Unterstiitzt 23 verschiedene LED - Beleuchtungsmodi
Anti - Ghosting - Tasten

Drei Konnektivitats - Modi:

Bluetooth 5.0, WLAN RF 2,4GHz und Kabel

1450mAnh Li-Batterie

USB-Type-C Anschluss Ladekabel

Unterstiitzte Betriebssysteme: Windows 8, 10 und 11
Zweistufige TastaturfiBe hilft bei der Hohenanpassung

14
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AUFLADEN SPARTAN GEAR PEGASUS 2 TASTATUR

SchlieBe die Tastatur zum Aufladen tber das USB - Ladekabel
an einen USB - Port an. Das Kabel ist im Lieferumfang enthalten.
Waéhrend des Ladevorgangs leuchtet eine LED - Anzeige, die
sich links neben der Leertaste ([d) befindet.

LEERER AKKU ANZEIGE

Wenn der Akku leer ist, blinkt die “FN” Taste. SchlieBe die
Tastatur zum Aufladen an den USB - Port an.

RUHEZUSTAND

Wenn die Tastatur bei einer WLAN - Verbindung mehr als
30 Sekunden lang nicht benutzt wird, wird sie in den
Ruhezustand versetzt.

SO SCHLIESSEN SIE DIE TASTATUR
AN IHREN PC AN

Bluetooth - Verbindung:

Spartan Gear Pegasus 2 kann mit bis zu 3 Geraten mit den

Tasten R, T, bzw. Y verbunden werden.

Verbindung der Tastatur:

1. Schalte die Tastatur ein.

2. Aktiviere das Bluetooth Ihres Geréates und suchen sie
nach neuen Geréaten.

15
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3. Halte die Taste “FN” fiir 3 Sekunden gedriickt und
gleichzeitig driicke entweder R, T oder Y, um den
Kopplungsprozess zu starten. Die ausgewdhlte Taste
blinkt und wird in der Gerételiste angezeigt.

4. Wahle “SG Pegasus 2” von der Geréateliste und stelle die
Verbindung her.

Wiederhole den gleichen Prozess, um die anderen Tasten
zu anderen Bluetooth - Geréaten zu pairen. Zum Umschalten
zwischen den verschiedenen Bluetooth - Geraten, driicke
“FN” und die Taste (R, T oder Y), um die Verbindung
herzustellen.

WLAN RF 2,4GHz - Verbindung

1. Schalte die Tastatur ein. Der Schalter befindet sich unter
der Tastatur.

2. Halte die Tasten “FN”und Q firr 3 Sekunden gedriickt.
Die Taste Q wird gleich blinken.

3. SchlieBe den USB - Nano - Empfanger auf der Riickseite an.

16
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Wenn die Verbindung hergestellt wird, wird die Taste Q nicht
mehr blinken.

Verbindung mit Kabel

SchlieBe die Tastatur mit dem USB - Kabel (im Lieferumfang
enthalten) an Ihren PC an. Die Tastatur wird automatisch von
Ihrem Windows - Betriebssystem (Version 8 und spatere
Versionen) erkannt.

17
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KEY FUNCTIONS

FN + ¢ LED Helligkeit erhdhen

FN+34 LED Helligkeit verringern

FN+ > LED Geschwindigkeit erhthen

FN+ « LED Geschwindigkeit verringern

EN +-O- Umschalten zwischen 23 verschiedene
LED - Beleuchtungsmodi

FN + TAB Umschalten zwischen 8 verschiedene
Single - LED - Beleuchtungsmodi

FN + Win Windows - Taste sperren

FN + Spacebar

Halte fir 3 Sekunden gedrtickt, um
Werkeinstellungen zurlickzusetzen

FN+Z Musik

FN + X Lautstéarke verringern
FN+C Lautstarke erhdhe
FN+V Ton aus

FN+U Bildschirmaufnahme

18



FN+1 Bildschirm sperren
FN+O Pause

FN+J Einfligen

FN +K Startseite

FN+L Bild auf

FN +> Bild ab

FN+M Loéschen

FN +< Ende

19
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GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

CONTENU DE PLEMBALLAGE

« Clavier

« Filde charge de type C

- Adaptateur RF sans fil 2,4GHz

- Keycap puller

« 5 capuchons de touches en PBT
«  Mode d’emploi

«  Mode d’emploi pour le logiciel

FEATURES

« Mini clavier mécanique 63 touches

« Red switch d’une durée de vie de 20 millions de clics
« Avec 23 modes d’éclairage LED différents

« Anti-ghosting complet des touches

. Trois modes de connexion:
Bluetooth 5.0, RF sans fil 2,4GHz et connexion filaire
- Batterie de lithium 1450mA
+ Fil de charge et de connexion USB Type-C
. Compatible avec Windows 8,10 et 11
« Supports de clavier a deux niveaux pour ajuster la
hauteur du clavier

20
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COMMENT CHARGER LE CLAVIER

SPARTAN GEAR PEGASUS 2

Connectez le clavier a un port USB a l'aide du fil USB, inclus
dans I'emballage. Pendant la charge, I'indicateur lumineux
LED situé a gauche de la barre d’espace ([d) reste allumé.

INDICATION DE BATTERIE FAIBLE

Lorsque la batterie est faible, la touche “FN” commence a
clignoter. Connectez le clavier a un port USB pour le recharger.

CLAVIER EN VEILL

Lorsque le clavier est en connexion sans fil, s”il reste sans
opération pour plus de 30 secondes, il passe en veille.
Appuyez sur n'importe quelle touche pour rétablir laconnexion.

COMMENT CONNECTER LE CLAVIER A VOTRE PC

Connexion Bluetooth sans fil:

Le clavier Spartan Gear Pegasus 2 peut étre couplé avec 3
appareils en utilisant les touches R, T, Y respectivement.

21
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Comment coupler:

1. Allumez le clavier a I'aide de I'interrupteur situé en
dessous.

2. Activez le bluetooth sur votre appareil et commencez a
chercher pour de nouveaux appareils.

3. Appuyez et maintenez pendant 3 secondes la touche “FN”
et 'une des touches R, T ou Y pour lancer le processus de
couplage. La touche sélectionnée commence a clignoter
et apparait dans la liste des appareils.

4. Sélectionnez I'appareil “SG Pegasus 2” dans la liste pour
terminer le couplage.

Répétez le méme processus pour assigner les touches
restantes a d’autres appareils Bluetooth. Pour passer d’un
profil bluetooth a I'autre, appuyez sur “FN” et sur la touche
correspondante (R, T ou Y) pour vous connecter

Connexion RF sans fil 2,4GHz
1. Allumez le clavier a I'aide de I'interrupteur situé en dessous.

2. Appuyez surles touches “FN” et Q et maintenez-les enfoncées
pendant secondes. La touche Q commence a clignoter.

22
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3. Branchez le nano récepteur USB, situé a l'arriere du clavier.

Lorsque la connexion est completée, la touche Q cesse de
clignoter.
Connexion filaire

Utilisez le fil USB (inclus dans I'emballage) pour connecter le
clavier a votre PC. Le clavier sera automatiquement détecté par
votre systeme d’opération Windows (version 8 ou supérieure).

23
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FONCTIONS DES TOUCHES

FN+ ¢ Augmenter la luminosité des LED

FN+ 4 Diminuer la luminosité de la LED

FN +» Augmenter la vitesse des LED

FN + « Diminuer la vitesse des LED

FN + 3% Passer d’'un mode d’éclairage LED
a l'autre (23 modes différents)

FN + TAB Permet de passer d’'un mode d’éclairage
a l'autre d’une seule LED (8 modes)

FN + Win Verrouiller Windows

FN + Spacebar | Maintenir la touche enfoncée pendant
3 secondes pour rétablir les parametres
d’usine

FN+2Z Musique

FN + X Diminuer le volume

FN+C Augmenter le volume

FN+V Couper le son

FN+U Capture d’écran

24
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FN+1 Verrouillage de I'écran
FN+O Pause

FN+J Insérer

FN +K Accueil

FN+L Haute de Page

FN +> Pied de Page

FN+M Supprimer

FN +< Fin

25
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GUIDA DI AVVIO RAPIDO

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
. Tastiera

« Cavodiricarica Type-C

. Adattatore senza filo RF 2,4GHz

«  Keycap puller

« 5keycapsin PBT

« Manuale d’uso

« Manuale del software

CARATTERISTICHE

« Mini tastiera meccanica RGB a 63 tasti

« Red switch with a lifetime of 20 million clicks

. Supporta 23 diverse modalita di illuminazione a LED
« Anti-ghosting completo dei tasti

« Tre modi per connettersi:

bluetooth 5.0, senza filo RF 2,4GHz e connessione via
cavo

- Batteria al litio da 1450mA
« Cavodiricarica e connessione USB Type-C
«  Compatibile con Windows 8,10 e 11

- Piedini della tastiera a due livelli per regolare l'altezza
della tastiera
26
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RICARICA DELLA TASTIERA
SPARTAN GEAR PEGASUS 2

Collegare la tastiera a una porta USB utilizzando il cavo USB
incluso nella confezione. Durante la ricarica, I‘indicatore
luminoso a LED situato a sinistra della barra spaziatrice ([)
rimarra acceso.

INDICAZIONE DI BATTERIA SCARICA

Quando il livello della batteria & basso, il tasto “FN” inizia
a lampeggiare. Collegare la tastiera a una porta USB
per ricaricarla.

MODALITA DI SOSPENSIONE

Durante la connessione senza filo, se non viene eseguita
alcuna operazione per piu di 30 secondi, la tastiera entrera in
modalita di riposo.

COME COLLEGARE LA TASTIERA AL PC

Connessione senza filo Bluetooth:

Spartan Gear Pegasus 2 pu0 essere associato a un massimo
di 3 dispositivi utilizzando rispettivamente itastiR, T, Y.

27
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Modalita di pairing:

1.
2.

3.

Accendere la tastiera utilizzando l'interruttore sottostante.
Attivare il bluetooth sul dispositivo e avviare la ricerca

di nuovi dispositivi.

Tenere premuto per 3 secondi il tasto “FN” e uno qualsiasi
deitastiR, T oY per avviare il processo di pairing. Il tasto
selezionato iniziera a lampeggiare e apparira nella lista dei
dispositivi.

Selezionare il dispositivo “SG Pegasus 2” dalla lista per
completare il pairing.

Ripetere lo stesso procedimento per assegnare uno dei tasti
rimanenti ad altri dispositivi bluetooth. Per passare da un profilo
bluetooth all’altro, premere “FN” e il tasto corrispondente (R, T
oY) per connettersi.

Connessione senza filo RF 2,4GHz

1.

2.

Accendere la tastiera utilizzando l'interruttore posto sotto
la tastiera.

Tenere premuti per 3 secondii tasti “FN” e Q. Il tasto Q
iniziera a lampeggiare.

. Collegare il ricevitore USB nano, situato sul lato posteriore.

28
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Al termine della connessione, il tasto Q smettera di
lampeggiare.

Connessione via cavo

Utilizzare il cavo USB (incluso nella confezione) per collegare
la tastiera al PC. La tastiera verra rilevata automaticamente
dal sistema operativo Windows (versione 8 e successive).

29
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FN+ ¢ Aumento della luminosita LED

FN+ 4 Diminuzione della luminosita LED

FN + > Aumento della velocita dei LED

FN + « Diminuzione la velocita dei LED

EN + 0" Cambio tra 23 diverse modalita di
illuminazione a LED

FN + TAB Cambio tra 8 differenti modalita di
luce a singolo LED

FN + Win Blocco dei windows

FN + Spacebar

Tenere premuto per 3 secondi per
ripristinare le impostazioni di fabbrica

FN+2Z Musica

FN +X Riduzione del volume

FN+C Aumento del volume

FN+V Mute

FN+U Stampa schermo (Print screen)

30



FN +1 Blocco schermo
FN+O Pausa

FN+J Inserisci

FN +K Pagina iniziale
FN+L Pagina su

FN +> Pagina giu
FN+M Cancella

FN +< Termina

31
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PBbKOBOACTBO 3A BbP3 CTAPT

CbAbP>XXAHUE HA ONMAKOBKATA

KnaBnatypa

Ka6en 3a 3apex>kaaHe Type-C
Be3xunueH RF 2,4GHz agantep
Keycap puller

5 PBT knaBULLHW Kanayku
PbkoBoacTBO 3a ynotpeba
PbkoBoacTBO 3a codpTyepa

XAPAKTEPUCTUKU

.

63 - KnaBULWHA MYHW MexXaHW4YHa KnaBnaTtypa

YepBeH npeBk/toYBaTesi ¢ XXnBoT oT 20 MUINOHA
KNINMKBaHUS

Mopabpxa 23 pasznuynun LED cBeTAnMHHM pexunma
Anti-ghosting GyHKLNA 3@ BCUYKKW KNaBuLIn

Tpu HauMHa Ha CBbpP3BaHe:
bluetooth 5.0, 6e3xunyHa RF 2,4GHz 1 kabenHa Bpb3ka

1450mA nutnesa 6aTepus

USB Type-C kaben 3a 3apexaaHe 1 CBbp3BaHe
CbBmectum ¢ Windows 8,10 n 11

[BycTeneHHn KpayeTa 3a perynunnaHe Ha BucoymHaTta Ha
knaBuaTtypara
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3APEXXOAHE HA SPARTAN GEAR PEGASUS 2
KJTABUATYPATA

CebpxeTe knaBunatypaTta ¢ USB nopta c nomouyta Ha
USB ka6ena, BK/to4eH B ornakoBkaTa. [lo Bpeme Ha
3apexpaaHeTto, LED CBETIMHHUAT MHAMKATOP, Pa3nosioxXeH
o T/15iBaTa C TpaHa H a 1 HTepBana H a k nasuartyparta (&)
LLle OCTaHe BK/IOYEH.

MHOUKATOP 3A USTOLLEHA BATEPUA

KoraTto HMBOTO Ha 6aTepusaTa e HUCKO, KnaBuwbT “FN” we
3ano4He aa mura. CebpxeTte knaBnatypata kbM USB nopTta
3a 3apexpjaHe.

cngLl PEXXKMM

[okaTo cTe B 6e3xmnyHa Bpb3ka, crief 30 CeKyHAN HeaKTUBHOCT,
KnaBuaTyparTa LLie Bfie3e B PeXUM Ha 3acrnvBaHe. HatucHeTe
NPOV3BO/EH K/1aBULL, 3@ 1a Bb3CTaHOBWTE Bpb3KaTa.

33
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KAK OA CBbPXXETE K/TABUATYPATA KbM
BALLUNSA KOMMIOTHP

BeaxwuyHa Bluetooth Bpb3ka:

Spartan Gear Pegasus 2 maxxe Aa 6bae cBbp3aHa ¢ 4o 3
YCTPOWNCTBA, N3MOA3Bankn CboTBETHO KnaBuwnte R, T, Y.

Kak pna caoowurte:

1. BkntoyeTe knaBunaTtypaTa, KaTto n3nonspare
npeBk/oYBaTeNA OTAONY.

AkTtuBupante bluetooth ¢pyHKuUnATa Ha BaeTo
YCTPOWMCTBO U 3aN0OYHeTEe Aa CKaHupaTe 3a HOBU
ycTponcTtea

HatucHete n 3agpbxTe 3a 3 cekyHaun “FN” n Hakon ot
knasuwmnte R, T unn Y 3a ga 3anoyHeTe npoueca Ha
caBosiBaHe. MI36paHnaT KNaBuLL LWe 3anoyHe fa Mura u
LLle ce MOsiBM B CMUCHKa Ha yCTpoKcTBaTa.

M36epeTe ycTponctBoTo “SG Pegasus 2” OT cnucbka,
3a a 3aBbpLINTE CABOSBAHETO.

2

w

»

[NoBTOpeTe ChLMA NpoLec, 3a Aa Ha3HaAYNTE HAKON OT
ocTaHanuTe knaeuvwu 3a Apyru bluetooth yctpoiictea. 3a
[a npeBkloYMTE Mexay pasnnyHute caBoeHn bluetooth
npoounu, HatucHete “FN” 1 CbOTBETHUA KNaBULL

(R, TunnY), 3a fa ce cBbpxeTe.

34
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Be3xwnuHa RF 2,4GHz Bpb3ka

1. BkntouyeTe knaBuaTtypaTa, KaTto nsnonspare
npeBk/OYBaTeNA NOA KaBnaTypaTa.

2. HatucHete n 3agpbxTe 3a 3 cekyHAun knasuwmnte “FN”
1 Q. KnasuwbsT Q We 3ano4yHe aa mura.

3. Bkntoyete USB HaHO nNpuemMHuKa, KOWTO ce Hamupa ot
3ajHaTa cTpaHa.

KoraTo cBbp3BaHETO NPUK/IOUK, KNaBuWwbsT Q we cnpe
Aa mura.

Ka6enHa Bpb3ka

M3nonseaiTe USB kabena (BK/OYEH B OrnakoBKaTa), 3a Aa
CBbpXeTe knaBua- TypaTa KbM Bawus PC. KnaBuatypata

e 6bae pa3nosHaTa aBTOMATUYHO OT BallaTa ornepaLnoHHa

cuctema Windows (Bepcus 8 n no-HoBa).
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BG ®YHKUUU HA KNABULLUUTE

FN + ¢ YBenuuaBaHe Ha LED apkocTTa

FN+ 34 HamanaBaHe Ha LED spkocTTa

FN + > YBenunuaBaHe Ha LED ckopocTute

FN + « HamanaBaHe Ha LED ckopoctute

EN + -jc}:— MpeBkntoYBaHe Mexay 23 pasnnyHun
LED cBeTnnHHM pexuma

FN + TAB MpeBktoYBaHe Mexay 8 pasnnmyHu
eanHn4yHu LED cBeTanHHM pexunma

FN + Win 3akntouBaHe Ha Windows

FN + Spacebar

3agpbxTe 3a 3 ceKyHAN, 3a aa
Bb3CTaHOBUTE GabpUYHUTE HACTPONKM

FN+2Z My3uka

FN +X HamanaBsaHe Ha 3ByKa

FN+C YBenvyaBaHe Ha 3ByKa

FN+V M3kntouBaHe Ha 3ByKa

FN+U Meyat Ha ekpaHa (Print screen)

FN+1 3ak/toyBaHe Ha ekpaHa (Screen lock)
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FN+L

MpeBbpTeTE Harope (Page up)

FN +> MpeBbpTeTe Hagony (Page down)
FN +K Hauyano (Home)

FN+O May3a (Pause)

FN+J BmbkBaHe (Insert)

FN+M M3TtpusaHe (Delete)

FN +< Kpaw (End)
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GHID RAPID DE PORNIRE

PACHETUL CONTINE

Tastatura

cablu de incarcare Type-C
Adaptor Wireless RF 2,4GHz
Keycap puller

5 taste PBT

Manual de utilizare

Manual software

FUNCTIONALITATI

.

Mini tastatura mecanica cu 63 taste

Red switch cu o durata de viata de 20 de milioane

de click-uri

Accepta 23 moduri diferite de iluminat cu LED
Tastatura cu sistem anti-ghosting

Trei modalitati de conectare:

bluetooth 5.0, wireless RF 2,4GHz si conexiune prin cablu
Baterie litium de 1450mA

Cablu de incéarcare si conectare USB Type-C
Compatibil cu Windows 8, 10 si 11

Picioare pentru tastatura in doua trepte pentru reglarea
inaltimii tastaturii
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iNCARCAREA TASTATURII
SPARTAN GEAR PEGASUS 2

Conectati tastatura la un port USB folosind cablul USB, inclus
n pachet in timpul incarcarii, indicatorul cu lumina LED situat
in partea stanga a barei de spatiu (.) va ramane aprins.

INDICATOR PENTRU BATERIE DESCARCATA

Cand nivelul bateriei este scazut, tasta “FN” va incepe sa
lumineze intermitent. Conectati tastatura la un port USB
pentru a incarca.

MODUL DE REPAUS

in timpul conexiunii wireless, daca nu exista nicio operatiune
pentru mai mult de 30 sec, tastatura va intra in modul de
repaus. Apdsati orice tasta pentru a restabili conexiunea.

CUM SE CONECTEAZA TASTATURA LA PC

Conexiune bluetooth wireless:

Spartan Gear Pegasus 2 poate fi asociat cu panala 3
dispozitive folosind tastele R, T, Y.
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Modul de asociere:

1. Porniti tastatura folosind comutatorul de dedesubt.

2. Activati functia bluetooth de pe dispozitivul dvs. si
incepeti sa cautati dispozitive noi.

3. Tineti apasat timp de 3 secunde “FN” si oricare dintre
tastele R, T sau Y pentru a incepe procesul de asociere.
Tasta selectata va incepe sa lumineze intermitent si va
aparea pe lista de dispozitive.

4. Selectati dispozitivul “SG Pegasus 2” din lista pentru a
finaliza asocierea.

Repetati acelasi proces pentru a atribui oricare dintre tastele
rdmase altor dispozitive cu bluetooth. Pentru a comuta intre
diferitele profiluri bluetooth asociate apdsati “FN” si tasta
corespunzatoare (R, T sau Y) pentru conectare.

Conexiune Wireless RF 2,4GHz
1. Porniti tastatura folosind comutatorul de sub tastatura.

2. Tineti apasat timp de 3 secunde tastele “FN” si Q.
Tasta Q va incepe sa lumineze intermitent.

3. Conectati nano receiver-ul USB, situat pe partea din spate.
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Cand conexiunea este finalizatd, tasta Q nu va mai lumina
intermitent.

Conexiune prin cablu

Folositi cablul USB (inclus in pachet) pentru a conecta tastatura
la PC. Tastatura va fi detectata automat de sistemul de operare
Windows (versiunea 8 si superioara).
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RO FUNCTIILE TASTELOR:

FN + ¢t Cresteti luminozitatea LED

FN+ 4 Reduceti luminozitatea LED

FN + > Cresteti viteza LED

FN +« Reduceti viteza LED

EN + - Comutati intre 23 moduri diferite de
iluminarecu LED

FN + TAB Comutati intre 8 moduri different de
iluminare cu un singur LED

FN + Win Blocati windows

FN + Spacebar | Mentineti timp de 3 secunde pentru a
restabili setarile din fabrica

FN+2Z Muzica

FN + X Cresteti volumul

FN+C Reduceti volumul

FN+V Silentios

FN+U Captura de ecran
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FN +1

Blocarea ecranului

FN+O Pauza

FN+J Introduceti

FN +K Acasa

FN+L Derularea paginii in sus
FN +> Derularea paginii in jos
FN+M Sterge

FN+< Finalizare
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explore our full range of products at
SPARTAN GEAR www.spartangear.eu

Disclaimer: Spartan Gear is an independent brand name and has not been authorized, sponsored

or otherwise approved by any manufacturer, company or brand. All trademarks, company and brand
names used, are the property of their respective owners; Spartan Gear (and Enarxis Dynamic Media
Ltd.) disclaims any ownership of such Registered Trademarks & brand names as well as any association
with them and their respective owners. They are used here merely for delivering information.



http://https://www.spartangear.eu/

	EN
	GR
	DE
	FR
	IT
	BG
	RO

